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Digital uketimer - Digital ugetimer - Digitaalinen viikkoajastin - Digitalt veckour
Digital weekly timer - Horloge hebdomadaire numérique - Digitaler Wochenzeitschaltuhr
Digitale wekelijkse timer - Dijital haftalik zamanlayici - Undposolt HeaenbHbIM TarMep

Digitalni nedeljni mera¢ vremena
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Still dag og klokke.
Indstil dag og tid.
Aseta pdivé ja aika.
Stdll in dag och tid.
Set day and time.

Trykk samtidig p& + og -

Tryk samtidigt p& + og -

Paina samanaikaisesti + ja -
Tryck samtidigt p& + och -

Press + and - simultaneously
Appuyez simultanément sur + et -

Gleichzeitig + und -

A: Still inn time

driicken

Régler I'heure

Configuration jour et heure.
Tag und Uhrzeit einstellen.
Dag en uur-instelling.

Giin ve saati ayarlayin.
YcTaHOBKa AaTbl U BpEMEHMU.
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Montering Assembly ZuvappoAéynon
Montage Montaj Osszeszerelés
Asennus MoHTax Montaza
1 2 3 '
av, pois, off, désactivé NCU E::tt
aus, uit, kapall, BbikA, @ Napsauta
anevepyoronote, Ki, isklj. Click
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Klicken
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PuBpiote nuépa kat wpa.

Druk tegelijkertijd op + en -

Ayni anda + ve -

Haxmmnte ogHoBpeMeHHO + 1 -
Matrjote tautdxpova + Kat -

Nyomja meg egyszerre a + és - gombot
Pritisnite istovremeno + i -

Allitsa be a napot és az idét.
Namestite dan i vreme
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Electronic room temperature control
plus week timer with adaptive startup.

Demontering Demontage AmoocuvapuoAéynon
Irroitus Sékme Szétszerelés
Disassembly Pas6opka Demontaza
Démontage
1 2
av, pois, off, désactivé l
aus, uit, kapali, Bbikn. -
arevepyortolote, ki, isklj.
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2 Temperatur Sicakhk
Lampétila Temnepartypa
Temperature Ogpuokpacia
Température Hémérséklet

Temperatura
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YcTaHoBuTe Yac

Indstil time Stunde einstellen  PuBuiote tig Wpeg — ==

Aseta tunti Stel het uur in Allitsa be az érat =-= = =:‘-: n ([D

Stall in timme  Saati ayarla Namestite sat MTWTFss @ C]

Set the hour { v -/
B: Bekreft Confirmer Moarsepante %’"";\

Bekraeft Bestatigen EmBeBawwote

Vahvista Bevestigen Jovdahagyds @ 24H \)

Bekréfta Onayla Potvrditi

Confirm

C: Still inn minutt
Indstil minut

Régler les minutes
Minuten einstellen

YCTaHOBWTE MUHYTbI
PuBpiote ta Aemta

I
Komfort - Mukavuus - Comfort - Confort - Konfor
KomdopT - Aveon - Komfort - Udobnost
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Aseta minuutti  Stel de minuut in  Allitsa be a percet T nln ~P=
Stallin minut ~ Dakikayi ayarla  Namestite minute (e YN g >
Set the minutes L )@

D: Bekreft Confirmer MoatBepamTe Q,.N\
Bekraeft Bestatigen EmBeBawwote D
Vahvista Bevestigen Jévahagyds \)
Bekréfta Onayla Potvrditi
Confirm

E: Still inn dag Régler le jour YcTaHoBUTE AeHb
Indstil dag Tag einstellen PuBpiote tnv nuépa
Aseta pdiva Stel de dag in Allitsa be a napot e = ~P=
Stall in dag Gunt ayarla Namestite dan ey (>
Set the day M ﬁL O]

-

F. Bekreft Confirmer MoarsepamnTe \%,_,,_\
Bekraeft Bestatigen EmBeBawwote E
Vahvista Bevestigen Jovdhagyds \)
Bekrafta Onayla Potvrditi
Confirm
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Mandag Tirsdag Onsdag Torsdag Fredag Lerdag Sendag
Maanantai Tiistai Keskiviikko Torstai Perjantai Lauantai Sunnuntai
Mandag Tisdag Onsdag Torsdag Fredag Lérdag Séndag
Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday
Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi Samedi Dimanche
Montag Dienstag Mittwoch Donnerstag Freitag Samstag Sonntag
Maandag Dinsdag Woensdag Donderdag Vrijdag Zaterdag Zondag
Pazartesi Sali Carsamba Persembe Cuma Cumartesi Pazar
MoHenenbHWK BTopHuk Cpena YeTtaepr MNatHuua Cy66ota BockpeceHbe
Aeutépa Tpitn Tetdptn Népurrtn Mapaokeury Y4BBato Kuptakn
Hétfé Kedd Szerda Csutértok Péntek Szombat Vasdrnap
Ponedeljak Utorak Sreda Cetvrtak Petak Subota Nedelja

1
@ko - Eco - Sadstd - Oko - 3ko - Owkov - Eko
Takarék - Usteda

(N)  Ovnen ma ikke (TR) Usttinti Kapat-

tildekkes. mayiniz

(DK) Ovnen ma ikke (RU) He HakpbiBariTe
tildaekkes. oborpesaTesb.

(FI)  Lammitintd ei (GR) Mnv kaAutTtete
saa peittad. TN CUOKEUN

(S)  Elementet far Béppavong.

inte dvertdckas. (HU) Ne takarja le a

(GB) Do not cover the fitépanelt.
heater. (SRB) Ne prekrivaite
(FR) Ne pas couvrir radijator
l'appareil
(DE) Heizung nicht
abdecken.
(NL) Het toestel niet
afdekken

3 Valgfrie funksjoner
Valgfrie indstillinger
Valinnaiset asetukset
Valfria instdllningar

Extra functies
Ek fonksiyonlar
JononHutenbHble GyHKLUU

Optional settings
Fonctions supplémentaires
Optionale Funktionen

NpdcBeteg Asttoupyieg
Tovabbi funkcidk
Dodatne funkcije

Program Programm Nporpamma Qverstyring Priorité CmMeHa pexumos
s e ) Overstyrning  Ubersteuern Mapakapyn
Ohjelmointi Programma Mpdypappa Ohjaus Voorrang Feliiliras
Programme Prog ram Override Gegersiz kil Promena
NCU-2Te har ni degnprogrammer. - - —P=
Velg ett program for hver ukedag. '_‘ '_' ¢ - ( + N
Pr.1 | * | NCU-2Te har ni 24-timersprogrammer. - W oy a
0000 2400 Veelg et program for hver ukedag. F™ { v
n| * |I NCU-2Teillé on yhdeksén 24 tunnin
Pr.2 ohjelmaa. Valitse yksi ohjelma joka pdaivaille.
0600 2300
NCU-2Te har nio 24-timmarsprogram.
Pr3 n| * | Valj ett program fér varje veckodag.
0700 2400  NCU-2Te has nine 24hour programs.
Select one program for each day of the week.
Pr.4 “’III NCU-2Te a neuf programmes 24 heures sur 24.
1500 2300 Sglectionnez un programme pour chaque jour. e P
L]
o 1] o [ e e [
Pr.5 Wahlen Sie fur jeden Tag ein Programm aus. w a
0600 0800 1500 2300 v
NCU-2Te heeft negen 24 uur programma’s. <
Pr 6 Selecteer een programma voor elke dag.
0600 0800 1700 2300  NCU-2Te dokuz 24 saatlik programa sahiptir.
nlIln HeFgun Icinbir progeim:secin. Trykk © for & overstyre fra Komfort til @ko eller motsatt.
Pr.7 NCU-2Te nmeeT aesATb 24-4aCOBbIX NPOrPAMM. Overstyringen avsluttes automatisk ved neste hendelse i
0600 1660 BbibepuTe oaHy NPOrpaMMy Ana KAKAOTO AHS. programmet, eller kl 03.00.
p n| &3 |n O NCU-2Te &1abétel evvéa mpoypdppata 24 wpdv. ) .
r.8 . EMmAEETE éva TPOYPQUHT VI KABE NUER TNG Tryk pd& o for at overstyre fra Comfort til Eco eller omvendt.
0600 2000 eBBoudEsag. Overstyringen afsluttes automatisk ved naeste begivenhed i
Pr.9 Az NCU-2Te kilenc 24 érds programot tartalmaz. programmet eller k1.03:00.
0000 2400 Vdlasszon egy programot minden napra.

Trykk samtidig p& © og +
Tryk samtidigt p& © og +
Paina samanaikaisesti O ja +
Tryck samtidigt p& © och +
Press © and + simultaneously

Appuyez simultanément sur © et +

Gleichzeitig © und + driicken

A: Velg program
Veelg program
Valitse ohjelma
Valj program
Select program

B: Bekreft
Bekraeft
Vahvista
Bekrafta
Confirm

C: Velg program
Veelg program
Valitse ohjelma
Valj program
Select program

D: Bekreft
Bekraeft
Vahvista
Bekrafta
Confirm

Gjenta
Gentag
Toista

Upprepa
Repeat

Tastelas
Nappdinlukko
Knapplés

Key lock
Verrouillage
Tastensperre
Vergrendeling

Sélection de programme BbibepuTe nporpammy

Druk tegelijkertijd op © en +

Ayni anda © ve +

HaxxmuTe onHoBpeMeHHO O 1 +

Matrote tautdxpova O kat +

Nyomija meg egyszerre a O és + gombot-
Pritisnite istovremeno 9 iv

Programm auswdahlen
Selecteer programma

Programi segin

Confirmer
Bestdatigen
Bevestigen
Onayla

Sélection de programme

Programm auswdhlen
Selecteer programma

Programi segin

Confirmer
Bestdtigen
Bevestigen
Onayla

Répétez
Wiederholen
Herhalen
Tekrar

Tus kilidi
Bnokuposka
KNaBuaTtypbl
KAeiSwpa
TARKTPWV
Billentytizar
Blokiranje
tastera
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NCU - 2Te ima devet 24-satnih programa.
Odaberite jedan program za svaki dan.
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Vel

EmAé€te mpdypaupa
Vdlasszon programot D] {
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—~P=

Odaberite program |, a

e -8
MonteepanTe I %,_,.\
EmBeBawwote | B
Jévahagyds Mandag - Maanantai - Méndag ‘\)
POerdiﬁ Monday - Lundi - Montag

Maandag - Pazartesi - OHenenbHmk
Aeutépa - HétfS - Ponedeljak

BbibepuTte nporpamMmy

EmAé€te mpdypaupa D ‘ ~P=
Vdlasszon programot = 1 ] (3 \
Odaberite program T ‘t
- @

Moateepaunte 1 D
EmBeBawvote I
Joévdhagyds Tirsdag - Tiistai - Tisdag - Tuesday

e Mardi - Dienstag - Sali - BropHuk
Potvrditi Tpitn - Kedd - Utorak
MosTopuTe
EmavaidBete
Ismétlés
Ponoviti

Trykk samtidig p& © og v/
Tryk samtidigt p& © og v/
Paina samanaikaisesti © ja v*
Tryck samtidigt p& 9 och v/

MNatrote tautoxpova O kat v/

Paina © ohjataksesi Mukavuustilasta Sadstotilaan tai
takaisin. Ohjaus pdadttyy automaattisesti seuraavaan
tapahtumaan ohjelmassa tai klo 03:00.

Tryck p& O for att éverstyra frén Comfort till Eco eller vice
versa. Forbikopplingen slutar automatiskt vid nasta
handelse i programmet eller vid 03:00.

Pressing O overrides the status from Comfort to Eco or vice
versa. The override is terminated automatically upon the
next event in the program, or at 03.00.

Appuyez sur O pour passer de Comfort & Eco ou vice versa.
La substitution se terminera automatiquement &
I'événement suivant du programme, ou & 03:00.

Driicken Sie 9, um von Comfort zu Oco zu wechseln oder
umgekehrt. Die Umgehung endet automatisch beim
ndchsten Ereignis im Programm oder um 03:00 Uhr.

Druk op 9 om van Comfort naar Eco of vice versa te
overschakelen. De overschrijving eindigt automatisch bij de
volgende gebeurtenis in het programma of om 03:00 uur

Konfordan Eko'ya veya tersine gegis icin © tuslarina basin.
Gegersiz kilma, programdaki bir sonraki olayda veya saat
3'te otomatik olarak sona erecektir.

Haxkmute O ana nsmeHerus pexmma "Komdopt" Ha "dko"
nnn HaoboporT. MNepeknioyeHne pexxuma bynet
QABTOMATUYECKW 30BEpLUEHO NPU ClefyioLleM cobbiTum B
nporpamme mnm B 03:00.

Matrote O yia va mapakduete amd Aveon oe Owov 1y
avtiotpowa. H mapdkapyn Ba tepuatiotel autdpata oto
€mopevo ocupBdv oto mpodypapua ry otig 03:00.

Nyomja meg a © gombot, hogy komfortrdl takarékra irja
felll az dllapotot vagy forditva. A felllirds automatikusan
befejezédik a program kévetkezé eseményén vagy 03:00
Srakor.

Pritisnite © za promenu iz Udobnost na Usteda
ili obrnuto. Promena é¢e automatski zavrsiti na
sledeéem dogadaju u programu ili u 03:00

L —P=
Druk tegelijkertijd op © en v/ ) +
Ayni anda © ve v/ "E":d ﬂ[ %
HoxkMinTe ooHoBpeMeHHo D 1 v/ * e

Press © and v simultaneously Nyomja meg egyszerre a © és v gombot

Appuyez simultanément sur © et v/
Gleichzeitig © und v driicken

Pritisnite istovremeno 9 iv
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